(IO NAVOD NA POUZITIE

Gratulujeme vém k zisku tohto kvalitného produktu znatky BERNDES. Zeldme vam vela prijemnych a chutnych

kucharskych zazitkov s vasim novym kuchynskym riadom.

Pred prvym pouzitim

* Pred prvym pouzitim odstrarite vietky obalové materialy, nélepky a etikety.

* Umyte b.double teplou vodou a prostriedkom na riad, aby ste odstranili pripadny prach. Potom ho opatrne osuste a
na vnutornej strane potrite trochou oleja, zvy3ny olej odstrérite papierovou utierkou. (Tento postup by ste mali ¢as
od &asu opakovat)

Pri pouziti

* Hrozi nebezpecenstvo popdlenia v dosledku liatinovych uch a rovhomerného rozloZenia tepla! Aby ste predisli
popaleniu, pouzivajte vidy chriapku alebo kuchynské rukavice.

Nikdy neohrievajte b.double po dlh$iu dobu naprazdno. Na indukénych varnych doskéch vyberte platnic¢ku velkosti
b.double a neohrievajte b.double na prazdno dlhsie ako 1 minutu!

Platni¢ka na plynovom 3poraku by nemala byt vé¢sia ako dno b.double, ale mala by byt priblizne rovnako velka.
Vzdy varte pri strednej teplote.

Obsah hrnca nikdy nenechavajte bez dozoru. Mastné jedld nenechajte nikdy prili3 pripiect. Pred &istenim nechajte
b.double vychladnut.

Dbajte prosim na to, aby ste neprilnavd vrstvu neposkriabali ani ju inak neposkodili. Aby zostal zachovany
optimalny vykon, nepouZivajte ostré kovové nastroje ani nekrdjajte pokrmy priamo v hrnci. Drobné Skrabance a
stopy opotrebenia nemaju negativny vplyv na funkciu kuchynského riadu.

Vidy pouZzivajte kuchynské rukavice, aby ste sa nepopdlili.

Na sklokeramickych varnych doskach nepostivajte b.double sem a tam, aby ste neposkodili platnicky.

Starostlivost

Po poutziti do nadoby nalejte trochou teplej vody, aby ste odstranili zvysky tuku a zarover zabranili poskodeniu v
dosledku prehriatia pripalenymi zvyskami tuku.

Na umytie staci hortica voda, prostriedok na riad a makka hubka.

Podla mozZnosti prosim neumyvajte v umyvacke riadu. Po takom umyti a pred dalsim pouzitim riad idedlne potrite
niekolkymi kvapkami oleja.

Zachddzajte s b.double opatrne a bezpeéne ho skladujte, aby vam este dlho prind3al radost.

Zéaruka

Vsetky produkty BERNDES st v procese vyroby podrobené dékladnej kontrole kvality.

Ako vyrobca poskytujeme dobrovolnt zaruku vyrobcu po dobu 2 az 8 rokov. Konkrétny idaj k dobe zéruky najdete na
obale vasho kuchynského riadu. Pokial by sa v tejto dobe na tovare vyskytol dévod pre reklamaciu, mézete ho spolu
s dokladom o kupe odovzdat predajcovi, pripadne ho méZete spolu so sprievodnym listom zaslat na dole uvedenu
adresu (bez pokryvky a prislusenstva). Zo zaruky su vylicené skody, ktoré vznikli nespravnym pouzitim. Sem patri
napriklad prehriatie, oxidacia hliniku, skrabance, $kody v désledku padu alebo nespravne Eistenie. V pripade dalsich
otazok sa obrétte na nasich zamestnancov servisu na telefénnom &isle +49 (0)2932 - 475 222.
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(HU) HASZNALATI UTASITAS ES TISZTITAS

Szivélyes jokivansagunk egy min&ségi BERNDES-termék megszerzéséhez! Sok szép és élvezetes f&zési élményt
kivdnunk Onnek 4j f6z6edényéhez.

Els6 hasznélat

o Tavolitsa el az els6 hasznalat el6tt az Gsszes csomagolasi anyagot, ragasztot és cimkét.

e A ,b.double“-t meleg mosogatdszeres vizzel tisztitsa meg az esetleges pormaradvanyok eltévolitdsa végett. Ezt
kovetSen gondosan szaritsa meg és a belsé oldalat kevés olajjal dorgolje be, a felesleges olajat konyhai papirral
tavolitsa el. (Ezt id6rél-id6re Ujbol és ujbdl el kell végezni)

Hasznalat kdzben

Az 6ntott fogantyuk és a nagyon egyenletes héeloszlas miatt égési sériilések veszélye all fenn! Kérjiik ezért, hogy
hasznaljon mindig edényfogo ruhdt, vagy kesztylit az égési sértlések elkerilésére.

A ,b.double”-t soha ne melegitse hosszabb ideig tiresen. Indukcids tlizhelyeken valasszon a ,b.double”
nagysaganak megfelel§ f6z6lapot és a ,b.double”-t 1 percnél nem hosszabb ideig melegitse tresen!
Gaztlizhelyen a féz6lap ne legyen nagyobb, mint a ,b.double” alja, hanem kézelitéleg ugyanolyan nagysagu legyen;
mindig kézepes héfokon f6zzon.

A f6znivaldt soha ne hagyja feltgyelet nélkiil. Zsiros ételeket soha ne piritsa meg tul erésen. A ,,b.double”-t tisztitas
el6tt hagyja kihdilni.

Kérjlik, tigyeljen arra, hogy a tapadas-gatlé bevonat ne karcolédjon vagy sériiljon meg mas médon. Ne alkalmazzon
éles széli fémtargyakat, ne végjon ételt a féz6edényben, hogy biztositsa mindig az optimélis teljesitményt; Kisebb
karcoldsok és hasznélati nyomok nem befolyasoljak a fé6z6edény funkciojat.

Hasznaljon edényfogo kesztyliket az esetleges égések elkertlésére.

A ,b.double“-t ne tologassa tivegkerdmia-féz6lapokon, nehogy a féz6lapok megsériiljenek.

Gondozés

* Hasznalat utdn toltson be egy kevés melegvizet a zsirmaradvényok eltdvolitésdra és egyidejlleg a beégé
zsirmaradvanyok okozta tulheviilési karok megakadalyozasara.

e Tisztitashoz elegendé forrdviz, mosogatdszer és egy puha szivacs.

o Kérjik, lehetbleg ne tisztitsa az eszkozt mosogatogépben. llyen tisztitas utan és a legkozelebbi hasznélat elétt a
,b.double”-t legjobb néhdny csepp olajjal kenje be.

¢ A ,b.double“-t dvatosan kezelje és biztonsagosan tarolja, hogy hosszu ideig 6rome teljék benne.

Garancia és szavatossag

Valamennyi BERNDES-termék a gyartdsi folyamat soran gondos mindségi vizsgalatoknak lesz aldvetve.

Gyartoként szavatolunk &nkéntes gyartéi garanciavéllaldst 2 és 8 év kozotti idészakra. Kérjiik, olvassa le az On
féz6edényének garanciaidejét annak csomagolasardl. Ha ezen id§ alatt a terméken kifogas mertilne fel, leadhatja azt a
pénztari bizonylattal egyiitt az On szakiizletében, vagy egy kisérélevéllel az aldbb megadott cimre (fedél, vagy tartozékok
nélkal). A garancia és a szavatossag nem terjed ki olyan karokra, amelyek nem szakszer(i hasznalatra vezethetdk vissza.
llyenek pl. a tdlhevités, aluminium-oxidélds, karcoldsok, esési karok, vagy szakszerdtlen tisztitds. Ha ezzel kapcsolatban
kérdései lennének, forduljon bizalommal szervizes munkatdrsainkhoz a +49 (0)2932 - 475 222 telefonszamon.
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KULLANIM VE TEMiZLiK BiLGiLERi

Berndes kalitesinde bir Giriin sectiginiz igin tebrikler. Bu triin sayesinde uzun siire ve lezzetli yemekler pisirebilmenizi
Gmit ediyoruz.

Kullanim éncesinde

o ilk kullanimdan énce tiim ambalaj malzemelerini ve etiketlerini cikartiniz.

o Uriin Gizerindeki olasi tozlari temizlemek igin sabunlu sicak su ile yikayiniz. Uriinii kurutunuz ve iizerine biraz yag
dokerek yediriniz ve fazla olan yagi evsel kullanimli kagit bir havlu ile aliniz ( sizlere periyodik olarak yapilmasini
tavsiye ettigimiz bir islem).

Kullanim sirasinda

e Dokiim tutamaklari ve esit 1s1 dagilimi nedeniyle yanma riski bulunmaktadir! Bu sevepten, yanmalari 6nlemek igin
her zaman tencere tutacagi veya eldiven kullanin.

o igi bos Girin{i uzun siire 1sitmayiniz. indiiksiyonlu ocaklar iizerinde kullanildiginda iiriiniin dibine uygun boyutta olan
g6z0 kullaniniz ve goz tzerinde igi bos olarak 1 dakikadan fazla tutmayiniz.

¢ Gazli ocak tizerinde, trtintin dibine uygun boyutta olan i1si kaynagi kullaniniz, bu tasmasini da énler; orta bir i1si her
zaman yeterlidir.

* Yemek pisirmeyi gozetimsiz yapmayiniz. Yagl yiyecekleri hicbir zaman yakmayiniz. Uriinii temizlemeden &énce
sogumasini bekleyiniz.

* Yapismaz kaplamay gizebilecek veya zarar verebilecek hareketlerden kagininiz. Miltkemmel performansi garanti
etmek igin Griinuin igerisinde kesici metal aletler kullanmayiniz, yiyecekleri kesmeyiniz; kullanimdan dolayi olusan
cizikler higbir zaman triniin islevini etkilemezler.

e Elinizin yanmasini 6nlemek igin firin eldivenleri giyiniz.

e Pisirme riinlerini cam seramik ocak gozleri Gizerinde kullanirken, bu gézler Gzerinde kaydirmaktan kagininiz.

Bakim

¢ Kullandiktan sonra, yag artiklarini gidermek igin ve ayni zamanda isinma / 1si soku nedeniyle zarar gérmesini
onlemek amaciyla biraz sicak su dokiintz.

® Cok sicak su, bulasik deterjani ve yumusak bir siinger temizlemek igin yeterlidir.

¢ Bulasik makinesinde yikanilmasi tavsiye edilmez, eger yikanilirsa trtinii bir sonraki kullanimdan 6nce birkag damla
yag ile ovunuz.

o Uriniin uzun 8mriini garanti etmek igin dikkatlice kullanin ve muhafaza edin.

Garanti

Tum Berndes Urlnleri Gretim esnasinda en siki kalite testlerine tabi tutulurlar. Berndes riine gore 2 ile 8 yil
arasinda degisen bir garanti suresi sunar. Dis ambalaj tzerinde belirtilen garanti siresini kontrol ediniz. Bu siire
icerisindeki sikayetler igin, trtini ve fisini yaninizda gotiirerek saticinizla temas edebilir veya asagida belirtilen adrese
yazabilirsiniz. Garanti uygunsuz kullanimdan dogabilecek hasarlari kapsamaz. Ornegin, asiri 1sinma, altiminyum
oksitlenmesi, gizikler, disme veya hatali temizligin yol actigi hasarlar. Siphe durumunda +49 (0)2932 - 475 222
numarali telefonu arayarak personelimiz ile temasa gegebilirsiniz.
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INSTRUCOES DE USO E LIMPEZA

Parabéns por ter escolhido um produto de qualidade Berndes. Esperamos que possa cozinhar durante muito tempo
e com muito prazer gragas a este produto.

Antes da utilizagdo

* Remover todos os materiais de embalagem e etiquetas antes da primeira utilizagdo.

e Lavar o utensilio com agua quente e detergente para remover o eventual pé. Secar o utensilio e untd-lo com
um pouco de 6leo; remover o dleo em excesso com papel absorvente (recomendamos executar esta operagdo
periodicamente).

Durante o uso

* “Devido as pegas fundidas e a uma distribui¢do de calor muito boa, existe o risco de queimadura! Portanto, por
favor, use sempre suportes ou luvas para evitar queimaduras.”

¢ N&o aquecer o utensilio vazio durante muito tempo. Quando utilizado em placas de indugdo, utilizar a placa de
dimensdes adequadas a do fundo do utensilio e ndo deixa-lo vazio sobre a placa por mais de 1 minuto.

¢ Com fogdes a gas, utilizar uma fonte de calor de dimensdes adequadas a do fundo do utensilio, evitando que a
chama ultrapasse o fundo; basta um lume moderado.

¢ Nunca deixar os alimentos ao lume sem vigilancia. Nunca carbonizar alimentos com gordura. Deixar arrefecer o

utensilio antes de o limpar.

Evitar manobras que possam riscar ou danificar o revestimento antiaderente. Ndo utilizar acessérios metalicos

cortantes e ndo cortar os alimentos dentro do utensilio, para garantir 6timas prestagdes; os riscos causados pelo

uso ndo prejudicam a fungdo do utensilio.

Utilizar sempre pegas para evitar queimaduras.

Ao utilizar utensilios de cozedura em placas vitroceramicas, evitar que deslizem sobre as mesmas.

Manutengado

® Apos o uso, deitar um pouco de agua quente para remover os residuos de alimentos e evitar danos devido ao
sobreaquecimento/choque térmico.

Para limpar, basta agua muito quente, detergente para a loica e uma esponja macia.

Nao é aconselhavel lavar na maquina de lavar loica. Eventualmente, depois da lavagem e antes do uso seguinte,
untar o utensilio com algumas gotas e 6leo.

e Guardar o utensilio com cuidado, para garantir maior duragdo.

Garantia

Todos os produtos Berndes sdo submetidos aos mais rigorosos testes de qualidade. Durante o processo de produgdo,
a Berndes oferece uma garantia voluntdria entre os 2 e 8 anos, consoante o produto. Verifique a duragdo da garantia
na embalagem externa. Em caso de reclamagdes durante este periodo, podera contactar o seu revendedor, levando
o produto e a fatura de compra, ou escrever ao enderego abaixo. A garantia ndo abrange danos derivados de uso
improprio. Isto inclui, por exemplo, sobreagquecimento, oxidagdo do aluminio, riscos, danos causados por quedas ou
limpeza incorreta. Em caso de duvidas, contacte a nossa equipa através do nimero +49 (0)2932 - 475 222.
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Gas Elektro GlaskeramikH
P
(5K
a1 (5
<2

Gas Electro  Glass ceramic

Berndes Kiiche GmbH

D-59757 Arnsberg, Germany
E-Mail: info@berndes.com

www.berndes.com

alogen

Halogen

Oven

Oven

Induktion

JAHRE
YEARS

Induction garantie
warranty

®

Berndes

GERMAN QUALITY SINCE 1921.

8900047630

GEBRAUCHSANWEISUNG UND REINIGUNG
USE AND CLEANING INSTRUCTIONS

GERMAN QUALITY SINCE 1921.



GEBRAUCHSANWEISUNG UND REINIGUNG

Herzlichen Gliickwunsch zum Erwerb eines BERNDES-Qualitatsproduktes. Wir wiinschen lhnen viele schéne und
genussvolle Kocherlebnisse mit Ihrem neuen Kochgeschirr.

Vor dem ersten Gebrauch

* Alle Verpackungsmaterialien, Aufkleber und Etiketten vor dem ersten Gebrauch entfernen.

* b.double mit warmem Spulmittel reinigen, um eventuelle Staubriickstdnde zu entfernen. AnschlieBend sorgfaltig
abtrocknen und die Innenseite mit etwas Ol einreiben, tiberschiissiges Ol mit Kiichenpapier entfernen. (Dies sollte
von Zeit zu Zeit immer wieder durchgefiihrt werden.)

Wahrend des Gebrauchs

Aufgrund der angegossenen Griffe und einer sehr gleichmaRigen Hitzeverteilung besteht Verbrennungsgefahr!
Bitte benutzen Sie deshalb stets Topflappen oder -handschuhe um Verbrennungen zu vermeiden.

b.double niemals Uber ldngere Zeit leer erhitzen. Auf Induktionsherden ein Kochfeld in der GréRe des b.double
wahlen und b.double nicht langer als 1 Minute leer erhitzen!.

Auf einem Gasherd sollte die Herdplatte nicht groRer als der Boden des b.double sein, sondern anndhernd
dieselbe GréRe aufweisen; stets bei mittlerer Hitze kochen.

Das Kochgut niemals unbeaufsichtigt lassen. Fette Speisen niemals zu stark anrésten. b.double vor dem Reinigen
abkiihlen lassen.

Bitte darauf achten, die Antihaftbeschichtung nicht zu zerkratzen oder anderweitig zu beschadigen. Keine
scharfkantigen Metallgegenstande verwenden, keine Speisen im Kochgeschirr schneiden, um stets eine optimale
Leistung zu gewahrleisten; Kleinere Kratzer und Gebrauchsspuren beeintrachtigen die Funktion des Kochgeschirrs nicht.
Stets Topfhandschuhe verwenden, um Verbrennungen zu vermeiden.

¢ b.double auf Glaskeramikkochfeldern nicht hin- und herschieben, um die Kochfelder nicht zu beschadigen.

Pflege

e Nach dem Gebrauch etwas warmes Wasser einfiillen, um Fettriickstdnde zu entfernen und gleichzeitig
Uberhitzungsschaden durch einbrennende Fettriickstinde zu vermeiden.

* Fir die Reinigung genugt heiRes Wasser, Spulmittel und ein weicher Schwamm.

* Bitte maglichst nicht in der Geschirrspiilmaschine reinigen. Nach einer solchen Reinigung und vor dem néchsten
Gebrauch den b.double am besten mit ein paar Tropfen Ol einreiben.

* Den b.double mit Vorsicht behandeln und sicher aufbewahren, damit Sie lange daran Freude haben.

Garantie und Gewébhrleistung

Alle BERNDES-Produkte werden im Produktionsprozess sorgféltigen Qualitatsprifungen unterzogen.

Als Hersteller gewahrleisten wir eine freiwillige Herstellergarantie zwischen 2 und 8 Jahren. Bitte entnehmen Sie die
genaue Angabe zur Garantiezeit der Verpackung ihres Kochgeschirrs. Sollten innerhalb dieser Zeit Beanstandungen
an dem Produkt auftreten, kénnen Sie es zusammen mit dem Kassenbon in Ihrem Fachgeschaft abgeben oder es
inkl. Begleitschreiben an die unten angegebene Adresse schicken (ohne Deckel oder Zubehor). Ausgeschlossen von
Garantie und Gewahrleistung sind Schaden, die auf unsachgemaRen Gebrauch zurickzufiihren sind. Das sind z.B.
Uberhitzung, Aluminium-Oxidation, Kratzer, Sturzschaden oder unsachgeméaRe Reinigung. Sollten Sie dazu Fragen
haben, wenden Sie sich gerne an unsere Service-Mitarbeiter unter der Rufnummer 02932 - 475 222.

Berndes Kiiche GmbH - WiebelsheidestraBe 55 - 59757 Arnsberg - Germany

USE AND CARE INSTRUCTIONS

Congratulations on purchasing a BERNDES quality product. We hope you enjoy cooking with your new cookware
for a long time.

Before using for the first time

* Remove all packaging, stickers and labels prior to first use.

¢ Wash the pan in hot, soapy water to remove any dust. Dry the pan and grease the interior with a little oil, then
removing any excess with a piece of kitchen towel (we recommend that you do this regularly).

Use

e Due to the casted handles and a very good heat distribution there is a risk of being burned! Therefore, please
always use potholders or gloves to prevent burns.

* Never heat the empty pan for extended periods of time. If cooking on an induction hob, always use a suitably sized
hob ring for the base of the pan and never leave an empty pan on the plate for more than 1 minute.

* When cooking over a gas flame, always use the right size ring for the pan base, making sure that the flame does not
extend up the sides. A moderate flame is always enough.

¢ Never |leave an unsupervised pan on the stovetop. Always leave the pan to cool before cleaning it.

* Do not handle the pan in any way that could scratch or damage its non-stick coating. Never use sharp metal
utensils or cut food inside the pan to ensure the best possible appearance and performance for longer. Scratches
caused during use in no way affect the pan’s function.

 To avoid burns and scalds, always use a pot holder.

* When using cookware on glass ceramic cooktops, do not allow it to slide across the surface.

Maintenance

 After use, pour a little hot water into the pan to remove any food residue and to prevent damage that can be caused
by overheating/thermal shock.

 Clean with very hot water, washing up liquid and a soft sponge.

¢ Dishwasher cleaning is not a recommended method; if using a dishwasher, always rub a few drops of oil into the
pan before use.

* To keep your pan lasting longer, be sure to store it with care.

Warranty

All BERNDES products are subject to the most stringent quality testing during the manufacturing process.

As the manufacturer, we grant a voluntary manufacturer’s warranty between 2 and 8 years.

Please refer to your cookware packaging for detailed information. If you should have cause for complaint within this
period, you can take the product to you local dealer together with your receipt or send it with a covering letter to
the address below (without lids or accessories). The warranty does not cover damage caused by improper use. This
includes e.g. overheating, aluminium oxidation, scratches, damage from being dropped or improper cleaning. If you
should have any questions regarding this matter, please contact our service staff on +49 (0)2932 - 475 222.

Berndes Kiiche GmbH - WiebelsheidestraRe 55 - 59757 Arnsberg - Germany

(D ISTRUZIONI D’USO E PULIZIA

Congratulazioni per aver scelto un prodotto di qualita Berndes. Ci auguriamo che possiate cucinare a lungo e con
gusto grazie a questo prodotto.

Prima dell’'uso

¢ Rimuovere tutti i materiali d’imballaggio e le etichette al primo utilizzo.

o Lavare il prodotto con acqua saponata calda per togliere I'eventuale polvere. Asciugarlo e ungerlo con un po’ di olio e
rimuovere l'olio in eccesso con carta per uso domestico (operazione che consigliamo di eseguire periodicamente).

Durante l'uso

e C’e il rischio di scottature a causa delle maniglie metalliche e una distribuzione del calore molto uniforme. In caso
di articoli dotati di maniglie metalliche, si consiglia di utilizzare sempre presine da cucina per evitare scottature.
Non far scaldare il prodotto vuoto per lungo tempo. Quando usato su piani a induzione utilizzare la piastra di
dimensioni adatta a quella del fondo dell’utensile e non tenerlo vuoto sulla piastra per pit di 1 minuto.

Sul fornello a gas, utilizzare una fonte di calore di dimensioni che si adattano a quelle del fondo dell’utensile,
evitando di debordare; & sempre sufficiente una fiamma moderata.

Non lasciare mai la cottura senza sorveglianza. Non carbonizzare mai cibi grassi. Lasciare raffreddare 'utensile
prima di pulirlo.

Evitare manovre che potrebbero graffiare o danneggiare il rivestimento antiaderente. Non usare accessori metallici
taglienti, non tagliare il cibo all'interno dell’utensile a garanzia di ottime prestazioni; i graffi causati dall’'uso non
pregiudicano in nessun caso la funzione dell’utensile.

Utilizzare sempre presine da cucina per evitare scottature.

¢ Quando si utilizzano utensili da cottura su piastre vetroceramiche, evitare di farli scivolare sulle piastre stesse.

Manutenzione

¢ Dopo l'uso versare un po’ di acqua calda per rimuovere i residui di cibo per evitare danni dovuti al surriscaldamento/
shock termico.

Per la pulizia & sufficiente acqua molto calda, detersivo per stoviglie ed una spugna morbida.

Non é consigliabile I'uso in lavastoviglie. Dopo tale lavaggio e prima dell’uso successivo, strofinare I'utensile con
poche gocce di olio.

Riporre il prodotto con attenzione a garanzia di una maggiore durata.

Garanzia

Tutti i prodotti Berndes sono sottoposti ai piu stringenti test di qualita durante il processo di produzione. Berndes
offre una garanzia volontaria della durata compresa fra i 2 e gli 8 anni a seconda del prodotto.

Vi invitiamo a controllare sull’imballaggio esterno la durata della garanzia. Nel caso di reclami all’interno di tale
periodo, potete rivolgervi al vostro negoziante portando il prodotto e lo scontrino oppure scrivere all'indirizzo
quality@berndesitalia.com. La garanzia non copre danni derivanti da uso improprio. Questo include ad esempio,
surriscaldamento, ossidazione dell’alluminio, graffi, danni causati da caduta o pulizia non corretta. In caso di dubbi vi
invitiamo a contattare il nostro staff all’indirizzo quality@berndesitalia.com.

Berndes Kiiche GmbH - WiebelsheidestraRe 55 - 59757 Arnsberg - Germany

MODE D’EMPLOI ET NETTOYAGE

Nous vous félicitons d’avoir choisi un produit de qualité Berndes. Nous vous souhaitons de cuisiner pendant de
nombreuses années des plats savoureux avec ce produit.

Avant l'utilisation

* Retirer tous les éléments d’emballage, autocollants et étiquettes lors de la premiére utilisation.

o Laver l'ustensile a I'eau chaude additionnée de produit a vaisselle pour éliminer la poussiére. Essuyer I'ustensile,
huiler légérement I'intérieur et éliminer I’huile en excés avec du papier absorbant (il est conseillé d’effectuer cette
opération régulierement).

Au cours de l'utilisation

® En cas d’ustensiles pourvus de poignées métalliques, nous vous conseillons de toujours utiliser des maniques pour
éviter de vous briler.

Ne pas faire chauffer I'ustensile a vide de fagon prolongée. Sur les feux a induction, utiliser la plaque de dimensions
adaptées au fond de |'ustensile et ne pas laisser I'ustensile vide sur le feu plus d’'une minute.

Sur le gaz, utiliser un feu de dimensions adaptées au fond de I'ustensile, en évitant que la flamme déborde ; une
flamme modérée est toujours suffisante.

* Ne jamais laisser la cuisson sans surveillance. Ne jamais faire briler les aliments gras. Laisser refroidir I'ustensile
avant de le laver.

Eviter les opérations risquant de rayer ou d'endommager le revétement antiadhésif. Ne pas utiliser d’accessoires
métalliques coupants, ne pas couper les aliments a l'intérieur de l'ustensile afin de garantir les meilleures
performances ; les petites rayures dues a l'usage n’altérent en aucun cas la fonction de I'ustensile.

Toujours utiliser des maniques pour éviter les brilures.

Eviter de faire glisser I'ustensile sur les plaques vitrocéramiques afin de ne pas les endommager.

Entretien

* Aprés |'utilisation, verser un peu d’eau chaude pour enlever les restes de graisse et éviter les dommages par
surchauffe dus a une incrustation des restes de graisse sous I'effet de la chaleur.

Le nettoyage se fait tout simplement avec de I'eau trés chaude, du liquide vaisselle et une éponge souple.

Le lavage au lave-vaisselle est déconseillé ; aprés un éventuel passage au lave-vaisselle et avant I'utilisation
suivante, enduire I'ustensile de quelques gouttes d’huile.

Pour profiter longtemps de votre ustensile, manipulez-le avec soin et rangez-le en lieu sar.

Garantie

Tous les produits Berndes font I'objet de tests de qualité trés soigneux pendant la production. En tant que fabricant,
Berndes offre une garantie commerciale volontaire de 2 a 8 ans en fonction du produit. Nous vous invitons a
controler sur 'emballage extérieur la durée de la garantie. En cas de réclamations durant cette période, vous pouvez
rapporter le produit accompagné du ticket de caisse a votre revendeur ou I'envoyer a 'adresse ci-dessous avec un
courrier expliquant les raisons de I'envoi. La garantie ne couvre pas les dommages dus a un usage impropre, comme
les surchauffes, 'oxydation de I'aluminium, les rayures, les dommages dus a des chutes ou un nettoyage incorrect,
par exemple. En cas de doutes, veuillez contacter nos services au numéro +49 (0)2932 - 475 222.

Berndes Kiiche GmbH - WiebelsheidestraRe 55 - 59757 Arnsberg - Germany

®

(ES INSTRUCCIONES DE USO Y LIMPIEZA

Felicidades por haber elegido un producto de calidad Berndes. Esperamos que puedan cocinar durante mucho
tiempo y con gusto gracias a este producto.

Antes del uso

* Retirar todos los materiales del embalaje y las etiquetas al utilizar por primera vez.

* Lavar el utensilio con agua caliente y jabdn para quitar posibles huellas de polvo. Secar el utensilio y engrasarlo
con un poco de aceite, eliminando la cantidad excesiva de aceite con papel para uso doméstico (operacion que
recomendamos realizar periédicamente).

Durante el uso

En caso de articulos con asas metalicas, se aconseja usar siempre agarraderas de cocina para evitar quemaduras
No calentar el utensilio vacio durante demasiado tiempo. Si se utiliza en los hornillos por induccién, utilizar una placa
de tamafio apto al fondo del utensilio y no mantenerlo vacio en la placa durante mas de 1 minuto.

Con gas, utilizar una fuente de calor de dimensiones aptas al fondo del utensilio, evitando desbordar; una llama
moderada es siempre suficiente.

No dejar nunca la coccidn sin vigilancia. No carbonizar nunca los alimentos grasos. Dejar enfriar el utensilio antes
de limpiarlo.

Evitar maniobras que pueden rayar o dafiar el revestimiento antiadherente. No utilizar accesorios metalicos
cortantes, no cortar los alimentos en el interior del utensilio para garantizar prestaciones éptimas. Las rayas
causadas por el uso no perjudican en ningtn caso el funcionamiento del utensilio.

Utilizar siempre agarradores de cocina para evitar quemaduras.

* Cuando se utilizan utensilios para coccidn en placas de vidrioceramica, evitar que deslicen por encima de las placas mismas.

Mantenimiento

* Después del uso, verter un poco de agua caliente para quitar los residuos de alimentos, de esta manera se evitan
posibles dafios debido a sobrecalentamiento/choque térmico.

* Para limpiar, es suficiente mucha agua caliente, detergente para vajillas y una esponja suave.

* No es recomendable el uso en lavavajillas; si es necesario, después de lavar y antes de utilizar posteriormente,
frotar el utensilio con algunas gotas de aceite.

¢ Guardar el utensilio con cuidado para garantizar una mayor duracion.

Garantia

Todos los productos Berndes se someten a los mds estrictos ensayos de calidad durante el proceso de producciéon.
Berndes proporciona una garantia voluntaria de una duracién comprendida entre 2 y 8 afios segun el producto.
Controlen en el embalaje exterior la duracién de la garantia correspondiente. En caso de reclamaciones durante
dicho periodo, pueden dirigirse a su revendedor presentando el producto y el recibo o escribir a la direccién a
continuacion. La garantia no cubre los dafios derivados de un uso incorrecto, tales como sobrecalentamiento,
oxidacion del aluminio, rayas, dafios causados por caida o limpieza incorrecta.

En caso de dudas, contacten con nuestro staff al nimero +49 (0)2932 - 475 222.

Berndes Kiiche GmbH - Wiebelsheidestrae 55 - 59757 Arnsberg - Alemania
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WHCTPYKLIMW MO MUCMOJIb3OBAHUIO U OYUCTKE

Mo3apasnsiem Bac 3a 10, 4T0 Bbl OCTAHOBMW CBOIA BLIGOP HA BLICOKOKAYECTBEHHOM M3enum Berndes. Mbl Hapeemcs, 4To
C €ro nomoLLbio Bel B TeyeHmne oro TOTOBUTb BKYCHblE 67ioja.

Mepen HayanoM UCMONbL3OBaHUSA

- Mepep, nepbIM MCTIONb30BAHMEM CrIelyeT YOpaTh BCE YNAKOBOYHbIE MaTepuasbl U STUKETKM.

+ BbIMbITb Mocyy ropsiyeit MbUbHOI BOZOIA, 4TOGbI YAANMNATL MEIOLLYIOCS Mbllb. BbITEPETb HAcyX0 MOCYAY 1 CMa3aTb ee HeGOMbLLMM
KOJIMYECTBOM PACTUTENHOTO Macna, NMLLHee Macno yopatb HyMaxHbIM MONOTEHLIEM (Takuie orlepaLvit PEKOMEHAYETCS NPOBOJUTL
PerynsipHo).

Bo BpeMsa Ucnonb3oBaHus

M3-3a nuTbIX pyyek Ha NOCyae M O4YeHb XOPOLLEro pacnpefeneHus Tenna B MeTane CYLIECTBYET OnacHoCTb 0xoros! Moatomy

noxanyucra, scerga UCNoNb3yuTe NPUXBATKA UK NepyaTku, 4T0Gb! NPeAoTBPaTUTL OXOrn pyk.

+ He Harpesatb [nTenbHoe Bpems nycTyio nocydy. pu MCMOAb30BAHMM HA WMHAYKUMOHHBIX BApOYHbIX MAHENsix cregyet
MCNONb30BaTh MCK Pa3MepOM, COOTBETCTBYIOLLMM JHE MOCYAbI, M HE HArpeBathb MycTyio nocyay 6onee 1 MUHYTbI.

- Ha ra3sosbix nautax Cnepyet ucnonb3osatb KOH¢OpKVI, Yb/ pasMepbl COOTBETCTBYIOT AHY MOCYAb, u3berast BbINNECKMBAHNS;

BCerfa A0CTato4HO NOAAEPXMBATL YMEPEHHOE niams.

He octasnstb 6e3 Ha()moneuuﬁ MpOLECC roToBKK. He poBoguth A0 OﬁyI'HMBaHMﬂ XMPHbIE MPOAYKThI. O‘MLLLaTb nocyay To/bko

nocne oxXnaxaeHus.

+ W3berarb AE/CTBYIA, KOTOPbIE MOTYT NPUBECTM K OLLAPAMbIBAHMIO WV MOBPEXAEHMIO NPOTUBONPUrapHOro NOKPbITUS. He ncnonb3osars
METa/IMYECKUE PEXyLLMe MpuBOpbI, He PesaTb MPOAYKTbI BHYTPW MOCYAbI, YTOObI HE HApYLIMTL €8 U3HAYAbHBIE XapAKTEPUCTUKM;
LapanuHsbl, NOSBMBLLKECA B NPOLIECCE UCMNOb30BAHNS, HE CKa3blBAIOTCS OTPULIATENIbHBIM 06pa30M Ha d)yHKLIMHX nocygsl.

- Bo nsbexaue oxoros BCerga 1cnosb3oBarb KyXOHHbIE MPUXBATKM.

an WCNONb30BaHUM MOCYAbl HA CTEK/IOKePaMMYECKUX MOBEPXHOCTAX n3beratb ee CKOMbXeHWs.

Yxona n o6enyxusaHne

locne 1Cnonb30BaHNS HANUTb HEMHOrO ropsyeit BoAbl, YTOObI YAANUTL OCTATKV MWLM 1 3GeXaTb NOBPEXAEHNiA B pesynbTate

neperpesa/TennoBoro LIoKa.

+ [Nt OYUCTKM [I0CTATOYHO UCTIONb30BATb O4eHb rOPSHYI0 BOZY, MOIOLLEE CPEACTBO A1 MOCY/Abl 1 MSTKYIO rybKy.

+ He pexomeHzyeTcst MbiTb MOCYZly B MOCYZAOMOENHOI MalMHe, B CRyyasX Takoi MOVAKW XeNaTenbHO HaHEeCTV Ha Mocyay mepen
CrIEAYIOLLVM MCMONb30BAHNEM HECKOJIBKO Karesb PACTUTENLHOMO Macha 1 pacTepeTb.

+ [ing NpopomKMTENbHOTO Cpoka cyxbbl NoCyAbl Tpebyetcs ee BepexHoe XpaHeHue.

FapaHTus

Besi npogykums Berndes nmpoxoauT camblii CTPOruid KOHTPOMb kavecTsa. Berndes npepoctasnsieT 40GPOBOMbHYIO rapaHTMIO Ha
BbINYCKaeMyl0 NPOAYKLMIO CPOKOM OT 2 0 8 NIeT — B 3aBMCMMOCTU OT uafenus. Cpok [eiiCTBUS rapaHTUM yKasaH Ha BHeLHeit
ynakoske. [py BO3HUKHOBEHWI NPETEH3VIA B Te4eHMe ykasaHHOro nepuosa Bel MoxeTe 06paTuThCs K Baluemy npozasLly, npenbsisiue
eMy uagenve 1 Yek, IMBo Hanuecatb B KOMNaHWIO N0 Yka3aHHOMY Hie afipecy. [apaHTusi He pacnpoCTPaHSIETCA Ha MOBPEX/EHNS,
noNlyyeHHbIe B Pe3yNibTate HEMpaBUSibHOrO MCMONb30BAHWS, HANpUMep, neperpesa, OKVCAEHUS anioMHIS, LApanuH, nopyi ot
MafieHst WM HENpaBuUsbHOI 04MCTKY. NPy BO3HUKHOBEHMM BOMPOCOB Bbl MOXETe 06paT!ThCst K HALLMM COTPYAHNKAM 1O TenedoHy:
+49 (0)2932 - 475 222

(ND INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK EN REINIGING

Gefeliciteerd met uw keuze voor een kwaliteitsproduct van Berndes. Wij hopen dat u lang van ons product zult genieten.

Voor het gebruik

¢ Bij het eerste gebruik al het verpakkingsmateriaal en de labels verwijderen.

¢ Was het kookgerei met warm zeepwater om eventueel stof te verwijderen. Droog het kookgerei, wrijf het in met
een weinig olie en verwijder de overmatige olie met huishoudpapier (wij adviseren deze handeling regelmatig uit
te voeren).

Tijdens het gebruik

* Door de gegoten handgrepen en een zeer goede warmteverdeling is er een risico op verbranding! Gebruik daarom
altijd pannenlappen of handschoenen om brandwonden te voorkomen

Verwarm het kookgerei niet langdurig. Als u inductiekookplaten gebruikt, een plaat kiezen waarvan de afmetingen
geschikt zijn voor de bodem van het kookgerei en het gerei niet langer dan 1 minuut leeg op de hete plaat laten staan.
Ook als u gasbranders gebruikt, een warmtebron gebruiken die gepast is voor de bodem van het kookgerei,
vermijd een overmatige vlam; een gemiddelde vlam is steeds voldoende.

Laat niets koken zonder toezicht. Laat nooit vette spijzen verbranden. Laat het kookgerei afkoelen alvorens het te reinigen.
Vermijd handelingen die krassen kunnen veroorzaken of de antiaanbaklaag kunnen beschadigen. Gebruik geen
scherpe metalen benodigdheden, snij geen voedsel in het kookgerei, zodat de optimale prestaties worden
behouden; de krassen veroorzaakt door het gebruik, zullen in geen geval de functie van het kookgerei benadelen.
Gebruik steeds pannenlappen om brandwonden te vermijden.

Bij gebruik van kookgerei op keramische kookplaten, moet u vermijden het op de platen te verschuiven.

Onderhoud

Giet na gebruik een weinig heet water in het kookgerei om de voedselresten te verwijderen en schade door
oververhitting / hitteschok te voorkomen.

Voor het reinigen zal zeer heet water, een afwasmiddel en een zachte spons voldoende zijn.

De vaatwasser is afgeraden, indien u hem toch gebruikt vervolgens inwrijven met enkele druppels olie. Doe dit
eveneens voor het volgende gebruik.

Berg het kookgerei zorgvuldig op zodat het langer meegaat.

Garantie

Alle Berndes producten worden tijdens het productieproces onderworpen aan de strengste kwaliteitstesten.
Berndes biedt vrijwillig een garantie aan voor een periode van 2 tot 8 jaar, afhankelijk van het product. Gelieve op
de buitenste verpakking de duur van de garantie te controleren. In het geval van claims tijdens de garantieperiode,
kunt u zich wenden tot de winkel waar u het product hebt gekocht. Het product moet vergezeld zijn van een
aankoopbewijs. Ook kunt u schrijven naar onderstaand adres. De garantie dekt geen schade voortvloeiend uit
oneigenlijk gebruik, zoals oververhitting, oxidatie van het aluminium, krassen, schade veroorzaakt door vallen of een
niet correcte reiniging. Neem bij twijfels contact op met onze staf.

U kunt bellen met het nummer +49 (0)2932 - 475 222.

Berndes Kiiche GmbH - WiebelsheidestraRe 55 - 59757 Arnsberg - Germany

(T PRACOVNi POKYNY A CISTENI

Srdecné vam blahoprejeme k ziskani kvalitniho produktu znacky BERNDES. Pfejeme vdm mnoho péknych a chutnych

kulina¥skych zazitk( s vasim novym varnym nadobim.

Pfed prvnim pouzitim

¢ Vsechny obalové materialy, ndlepky a Stitky pred prvnim pouzitim odstraiite.

e Umyjte b.double teplym mycim prostiedkem pro odstranéni eventualnich zbytkd prachu. Nasledné jej peclivé
osuste a vnitfni sténu natfete trochou oleje, nadbytecny olej odstrarite papirovou utérkou. (Je vhodné to ¢as od
¢asu zopakovat.)

Béhem poufziti

® Pozor, nebezpeci popéleni v dasledku litych uch a rovnomérného rozdélovéni tepla! Vidy proto pouzivejte chiiapky

nebo rukavice, abyste se nepopalili

Nikdy nezahfivejte prazdny b.double po deli dobu. Na indukénich spordcich vyberte varnou zénu podle velikosti

b.double a prazdny b.double nezahfivejte déle nez jednu minutu!

Na plynovém spordku by neméla byt plotynka vétsi nez dno b.double., nybrz méla by mit pfiblizné stejnou velikost;

varte vidy na stfednim nastaveni teploty.

Vareny pokrm nikdy nenechavejte bez dohledu. Tuéné pokrmy nikdy pfilis nepfipékejte. b.double nechte pfed

vycisténim vychladnout.

Dejte prosim pozor, aby nedoslo k poskrabéni ¢i jinému poskozeni nepfilnavé vrstvy. NepouZivejte zadné kovové

predméty s ostrymi hranami, nefeite v nadobi Zddné potraviny, ¢imZ zarudite vidy optimalni vykon; malé

Skrabance a stopy po pouZiti nemaji negativni vliv na funkci varného nadobi.

PouZivejte vidy chriapky na hrnce pro zabrdnéni popaleninam.

¢ Nepresouvejte b.double po sklenéné keramické desce, zabranite tak poskozeni varnych zon.

Péce

¢ Po poutziti nalijte dovniti trochu teplé vody pro odstranéni zbytk( tuku a zaroven zabrdnéni poskozeni vlivem
piehfati pripalenych zbytkd tuku.

o K umyti staci horka voda, myci prostiedek a mékkd houbicka.

¢ Pokud mozno, nemyjte v myéce na nadobi. Po takovém umyti a pfed dalSim pouZitim natfete b.double nejlépe
nékolika kapkami oleje.

e Zachdazejte s b.double opatrné a bezpecné jej uchovejte, abyste se z néj mohli radovat po dlouhou dobu.

Zaruka a zarucni plnéni

Vsechny vyrobky zn. BERNDES jsou ve vyrobnim procesu podrobovany peclivym kontrolam kvality.

Jako vyrobce poskytujeme dobrovolnou zaruku vyrobce v délce 2 az 8 let. Pfesné tidaje o délce zaruénilhity naleznete
na obale varného nadobi. Pokud by se béhem této doby na vyrobku vyskytly vady, mazete jej spole¢né s Gctenkou z
pokladny pfedat ve vasi specializované prodejné nebo zaslat véetné doprovodného dopisu na nize uvedenou adresu
(bez vika a pfislusenstvi). Ze zaruky a zaruéniho plnéni jsou vylouceny Skody zplsobené neodbornym pouzitim. To
jsou napf. pfehfati, oxidace hliniku, Skrabance, poskozeni vlivem padu nebo nevhodného &isténi. V pfipadé dalsich
dotaz( se obratte na nase servisni pracovniky na tel. €. 02932 - 475 222.

Berndes Kiiche GmbH - WiebelsheidestraRe 55 - 59757 Arnsberg - Némecko

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | CZYSZCZENIA

Gratulujemy zakupu produktu wysokiej jakosci marki BERNDES. Zyczymy wielu pieknych i przyjemnych do$wiadczer
kulinarnych z nowym garnkiem.

Przed pierwszym uzyciem

* Przed pierwszym uzyciem nalezy usung¢ wszystkie materiaty opakowaniowe, etykiety i naklejki.

¢ b.double nalezy przemy¢ ciepta wodg z ptynem do mycia naczyn, aby usuna¢ kurz. Nastepnie doktadnie wysuszy¢
i przetrze¢ wnetrze niewielkg iloscig oleju, nadmiar oleju usuna¢ papierem kuchennym. (Nalezy to robi¢ takze od
czasu do czasu.)

Podczas uzytkowania

* Z powodu odlewanych uchwytéw i bardzo rownomiernego rozprowadzania ciepta istnieje ryzyko poparzenia! Aby
unikng¢ poparzen nalezy uzywac tapek do garnkéw lub rekawic kuchennych

Pustego b.double nie podgrzewac¢ przez dtuzszy czas. Na ptytach indukcyjnych wybra¢ pole o rozmiarze b.double i
nie podgrzewac pustego b.double dtuzej niz 1 minute!

Na kuchence gazowej palnik nie powinien by¢ wiekszy niz spéd b.double i powinien by¢ mniej wiecej tej samej
wielkosci; zawsze gotowac na srednim ogniu.

Nie zostawiac jedzenia bez nadzoru. Nie podsmaza¢ zbyt ttustych potraw. Przed umyciem pozostawi¢ b.double do
ostygniecia.

Nalezy uwazaé, aby nie zarysowac lub w inny sposéb nie uszkodzi¢ powtoki nieprzywierajacej. Nie uzywad
metalowych przedmiotow o ostrych krawedziach. Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ nie wolno kroi¢ jedzenia w
garnku; drobne zadrapania i $lady uzytkowania nie majg wptywu na dziatanie garnka.

Aby unikna¢ poparzen nalezy zawsze uzywac rekawic kuchennych.

Nie przesuwac¢ b.double po szklanych polach ceramicznych, aby uniknaé¢ uszkodzenia ptyty ceramicznej.

Czyszczenie

* Po uzyciu wla¢ troche cieptej wody, aby usung¢ pozostatosci ttuszczu i uniknaé przegrzania spowodowanego
spalaniem pozostatosci ttuszczu.

* Do czyszczenia wystarczy gorgca woda, ptyn do mycia naczyn i miekka gabka.

* Jesli to mozliwe, nie my¢ w zmywarce. Po takim myciu i przed nastepnym uzyciem najlepiej jest natrze¢ b.double
kilkoma kroplami oleju.

* Aby dtugo cieszy¢ sie b.double nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie i przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu.

Gwarancja i rekojmia

Wszystkie produkty BERNDES przechodza staranne kontrole jakosci w procesie produkcji.

Jako producent udzielamy dobrowolnej gwarancji producenta na okres od 2 do 8 lat. Nalezy zapoznac sie z doktadnymi
informacjami na temat okresu gwarancyjnego umieszczonymi na opakowaniu garnka. Jesli w tym czasie wystgpia
jakiekolwiek zastrzezenia do produktu, mozna go zwréci¢ wraz z potwierdzeniem zakupu do specjalistycznego sklepu
lub przestaé wraz z zataczonym listem na adres podany ponizej (bez pokrywki i akcesoriéw). Gwarancja i rekojmia
nie obejmuja uszkodzen spowodowanych niewfasciwym uzytkowaniem np. przegrzaniem, utlenianiem aluminium,
zarysowaniem, uszkodzeniami od uderzen lub niewtasciwym czyszczeniem. W razie pytan prosimy o kontakt z
naszym serwisem pod numerem 02932 - 475 222.
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